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Anselm Dobrucha Tubin 


grosz, JPan ZoŁkowski, 
Anzelmowa.,iego żona, JPani Zierinsxa. 
Aniela ich córka, JPanna Eser. 


Gadulski, ^00 JPan Dmoszewssi, 


apitan > JPan KubLicz. 
c $ użący Anzelma, Pau Knzrsmsxr. 
5 ein BEA ee ; Pan. ۷۷ ۷۸۸ 
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| Scena w Warszawie w domu Anzelma. 


e 
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Spon o 


ETWAS 


GADUŁA NAD GADULAML 


SCENA L. 


GADULSKI i CHCIWOSZ. 


GapursKi (wchodząc popycha przed sobą 
Chciwosza ). 


Das wreszcie preepad ; $ przeklęty ej 
= Bale, 

Ogłupiałeś ? czyliż mię nie همم‎ ical >: 
I znow ślepie wytrzószczył? nie nie, ani słowa, 
Jakże sie ma, Pan Anzelm? Aniela czy zdrowa? 
Ale próżno się dziwisz و‎ przeciężem ci znany و‎ 
Gadulski , tak Gadulski , gość tu pożądany, 
Przyiaciel twego Pana, przyszły mąż Anieli; 
Tylem ci dal zlotowek و‎ iakeśmy siedzieli | 
W Kaliszu , kiedy sprawę moie Juftycraty — 
Przeszłe tam odsądzali przed półtora 
Przeciwnik móy ią wygrał; lecz iakim te 
‚Winem napełniał brzuchy a kieszenie złote 


Die Vereen Are SET 


S 


A raión. 


Moie sprawę* tak 4 a niech mię Bóg 


skarze ! 

Sprawę iasną iak slońce, w eda a jit zgo- 
dzie 

Nazwali ganc verlohren. Odmiana w Naro- 
dzie 


Podała mi sposobność odnowić tęż sprawę. 

Nim się ona ukończy , kochaną Warszawę 

Mam szczęście znow odwiedzić — Doszły mnie 
móy bracie. 


Wieści... lecz o tem Potym: Jakke się mie- 
sedo] 
Dobrze sie stalo, Ze mnie nikt nie widzial 
; prawie, 7 N 


Wie tylko tu w tym domu, ale i w Warszawie, 
I dlatego moy proiekt doydzie swego celu. . 
"Naprzód Pannie Anieli day znać przyiacielu, B 
O moim tü przybyciu. 


Cuciwosz ( chcąc coś ważnego odkryć ). 
ex ; Ale... 


> ARA 


* Gabutski (niedaigc mu Jomówić y 


Cóż za ale? 

Niéiraé czasu na pré£no. — Pan dy" zu- 
© chwale ,4 

Chce mi wydrzeć Anielę. Służył on wofikówę 

w P> aso? Sr: z miną zbyt 


“Ale ale, przed oycem moiego imienia, | 


—á 5 


Sliczny mąż dla dziewczyny w pierwszym wio- 
sny kwiecie! 
Tak tak, wiem wszyfiko lepiey , może niź wy 
wiecie; ۱ 
Bogaty. prawda, lecz to zbyt mała zaleta , , | 
Uroienie nic’ wigcey: nieszczęsna kobieta, | 
Która dla zysku złota musi obrać meza! 
Młody choć goły amant, bogacza zwycięża. 
Notabene , ieśli iest poczciwy , przyiemny , 
A nadewszystko ieśli w miłości wzaiemny. 
Z tych więc przyczyń móy bracie, pewno sow 
«bie tuszę و‎ ` 


“Zé rywala odsadze, Aniele mieć muszę. | = | 


Ze mie kocha, az nadto Been przekonamy | 
Spiesz więc do niey.. MOS ie 


C 1: 6 1 ۳۲ 0 sz. 


Lecz.... 


G AD U 2۰5 5 TI. 


Znowu?...widze moy kochany , 
Lubisz ezas drogi trawió na prózney gawedzie; 
Biegay , biegay , twa praca darenıng niebędzie. 
A zaraz się uśmiechnął na nagrody wzmiankę. 
_ ( 8obyua. kieski, lecz ciągle ی‎ zapo- 
mina się i chowa ią nazad ).. 


Ka ve sluchayno tylko, iak moie Kochanke 
 Zaślubię... moia hoyność , znasz ią bez wąt- 


, pieni &/rcin. Org. pl ixi uż 7 


6 —— 
Zmiluy się, nie wspominay ...  Meterie moy ۱ 


bracie. 
No. ... czegoź ieszcze czekasz ? 


Cnciwosz (który 2otq2 miał 2o brania wycią- 
gniętą rękę ). 


Lecz.... 
6۶ ۸ ظ‎ ۲ 1 ٩-6 ri 


Otoż go macie! 
Nienasycone worki dzisieysi lokaie , 
Przecięż temu sprzyiaycie , który więcey ۰ 
(Dawnićy nawet Panowie byli tego zdania, 
Daley ... powiedz Anieli, Gadulski iey kłania. - 
€ byprowajza opieraiącego się Chciwosza ): 


ea 
GADULSKI sam. 


Oy oy! Panie E podrwiłeś za katy, 

Nad szczęście wlasney €órki przenosisz dukaty, 

Ależ mam , Bogu dzięki, nie tak pustą głowę, 

Bym się dał wywieść w pole, Te zamiary nowe 

Muszg zniszczóć : tak zniszczóć و‎ aż do ich 
korzenia — 

Nüepodobna mi hwet wópółńsićć bea amare - 
tiienía , : : à > 


Lg > y 


Na chwilę, W któfey bilet Érastà z Warszawy 
Odebrałem: Mas pni listu x pugilaresu ). 
Oto iest (cźyta) Prźegranie twey sprawy , 
Zniszczy zapewne twoie Checi i zamiary. j 
Niestety! wszak wiesz dobrze, że ten skapiec 
stary, 
Oyciec śliczney Anieli, sądząc żeś bogaty, 
Wygrawszy sprawę ieszcze fiómrtóżysz intraty, 
"Przyrzekł ci swoię córkę. Tak tak niełńaćzey, 
Teraz odmienił zdanie. Niech sóbie dziwatzy; 
Nic to mu nie pomoże, Rzekł w żaciętym gnie- 
wie, 
jegomość Pan Gadulski może o tem hie ibie y 
Ze iako dobry oyciec zezwolić nie mógę, 
Aby przez taki związek córka psuła drogę 
Do szeżęścia , iakie sobie pewnie zńależć może 
W lepszém postanowieniu; a zütym , moy Boże! 
Co za dziwaczne chęci! EM przekonanie! 
“Ale kończmy : a zatém znaydzie w Kdpitanie 
Męża i bogatego. Bayki to... letz 0 
Aniela tu nadchodzi... a bodayże licho. «+: 
Niesam#? .. . Oyciec.., Matka : och! Chciwosz 
mnie zdradził , 
Prosiłem , żeby Pantie e 
Matereg 6 Ia ` 


r 
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$ . m— 
SCENA IH. 


„GADULSKI, AN LM, ANZEŁMOWA i 
IELA. 


GADULSKI و‎ Anzelma (۰ 


Jak sie masz, Anzelmie kochany ! 
Tém samém Ze cie widzę, goię ciężkie rany, 
Które z twoiey przyczyny odniosłem niestety! 
( catuige reke Anzelmowey ). 

Wacpani Dobrodzieyka nad wszyfikie” kobiety 
W tym wieku, wyglądasz mi ezerftwo do zdzi- 

wienia. 

) witaigc Anielg ). 

Nakoniec spelnily sie. me drogie żyezenia > 
‘Gdy twe ściskam rączęta nadobna Amielo — 
Byłbym tu stanął ieszcze przed, pressa? Nie- 

dzielą و‎ 
Ale -krocie zatrudnień. ehwilę Ee 
Spoznily. Widzę znowu Warszawę kochaną. | 
Lecz iakże ią odmienną znayduig , 0 Boze! 
Nic mego podziwienia opisać nie moze. 
"Znowu iey chlubpe imie zwrócono Stolicy , 
Gdzie przed wi AA dumni naiezdni- 

c LA 
Woyska dzielnych Sarmatów, godne Chrobrych 
plemie , 
Odayskawszy krwig droga oyców swoich ziemie, ۱ 


“Zaieli świetne gmag hy oo wa ayoh siedliska; ` 
Na miescu obcey broni, P jt, oręż blyska. ` 


Każdy z chlubą przemawia oycayliym. iezykiem, 
;Moze sie naawaé wolnym, nie zaś niewolni- 
kiem. 
Prawie: oweyto« pultey niewidać młodzieży, 
Szukaiącey zalety z wytworney odzieży ; 
„Zamiast czubów sążnistych , szyszak skroń ich 
. zdobi, 
„Zamiast. uczyć się tańca و‎ mieczem zretznie 
robi. 
Zniknął fraczek na przyyécie kurty ftarodawney, 
Na twarzach nie maść wonna, lecz Polski wąs 
sławny. ۱ 
Nawet inne zabawy. maig dzi$ kobiety, 
Wszak to woienne niemal wszyltkie lazarety 
Opatrzone są darem ich pieszezomey ręki: ` ` 
Nie dozna tak bolesney w swém cierpieniu meki 
Woiownik, eo dla kraiu firacił siły و‎ zdrowie , 
Wylewal krwi ftrumienie; gdy się 6 tém dowie, 
Ze kobiety niemogge walczyć dla oyczyzny , 
Goią tkliwóm ftaraniem , iey obrońców blizny.. 
„O szanowny przykladzie!. o Sparto.. wskrze- 
szona ! 
„Jakaż to dobra matka! Dr wyborna Zona: 
Z tey bydź może , co 9و‎ wytwornością 
wszelką , 
;Uezy się naprzód dobra bydź Obywatelką! — 
? (do Anieli ). 
Pani zapewne idziesz tym diwalebngm torem ; 
: Lecz co mówię Anielo! raczey iefteś wzorem „ 
Ozdobą ter gie likey, krörgphazwac trzebą 
Dziełem naydoskonalszém: natury i nieba, ` 


10 


 Cëäe Pani. Anseimoweg |. 
-Wacpani Dobrodzieyce و‎ peeysnué z chlubą 
muszę , 
Sama$ kształciła córki i serce i duszę : 
Jakaż miła pociecha, iaki tryumf matki, 
; Widzieć skutek: nadziei, widzieć dobra dziatki! 
No, Mościa Dobrodzieyko! Anieli zameźcie 
«Powinno iuż naftąpić, Co za rzadkie szczęście! 
Co za los mnie spotyka! 


Pant Anzeımowa Anlenkonten time A 
Leez. eee 3 
Gapvrsxt ( przerywaiąć Yi 


Momencik . prosze— 
Ułagodzi się wszyliko, potrosze , potrosze, 
Przy samym urodzenin nadobney Anieli , 
. To iedno przedsięwzięcie oboieście mieli, 
 Abyur ia GES w czasie: był iey oblubieńcem, 
Na (do, Anieli ). 
To wspomnienie okrywa twarz Pani rumieńce, 
mak lubey fliewinności, mak nayczyfiszey . 
cnoty. 
Wprawdzie doznałem wiełe udręczeń , zgryzoty, 
Odebrawszy wiadomość o dziwactwie waszym, 
Ale? my się nie łatwo tą bayką ufiraszym, ` 
: Wiem kochany Anzelmie , Ze mnie kochasz 
| szeżerzej Itp: |۱۵ 


1 dotrzymasz od dawna Raków przymierze; 


FIRES MEN AD t 
Wszakże pomiędzy nami ta była umowa. ۵ 


Anzeım ( rozgniewany ). 


Moys.. 
۰ ۶ ۸ ط‎ ۲ ۲ ۰۲ ۰ 


Tylko moment proszę, na cóż próżne słowa 
Daremnie czas tak drogi zabierać nam maig ? 
Uczciwi ludzie nigdy słowa nie zmieniałą ; 
Oyciec, matka i córka; tak tak wszyfiko 

troie , 
‘Przyrzekli solleniter spełnić szczęście moie ; 
Bo nakoniec zarzucić nic mi nie możecie. 
Prawda, Że lat trzydzieści żyię iuż naświecie, 
Lecz z tey ftrony -mieć Zadney nie > będę prze- 
szkody ^ 
Bo kto żyie porządnie, zawsze Rëck młody: 
I to nie ieft przeciwnym, pewno sobie tuszę , 
Ze nie fraki, lecz zawsze czańrarki , kontuszé, 
Są mym firoiem zwyczaynym, ba raczey ozdobą. 
Kiedy mam präwdg pepe NE się 
` sob 
Zasienisig: moich SE szanowne zwyczaieź 


Niech sobie cały modny świat na mnie pò- ` 


wftaie, 
A 18 tym czasem kontent z mey szczerey pro- 
Be y 


۷ 


^ 
Chcę doe dange d rab i i cnoty. — | 


sz ESE 

Jeden z.tychto Jchmościow (ieszeze śmiać sie 
muszę ( و‎ e 

€o sie zwykli nazywać, wielkie animusze, 

Hrabiątko wypieszczone , zawsze słaby prawie, ` 

Nie mógł służyć woyskowo, i ciągle w War- 
szaw.e 

Utrzymywał z honorem. modnisiow ustawy; ۰ 

Znudzony, Ze dziś nie ma czcicielów swey sławy; 

,Opuszcza nudną Polskę w nayzaciętszym gnie- 
wie: 

Zjechał się zemną wczoray na. noc w Socha- 
czewie. 

Proszę znaleźć człowieka iemu odóheego 

Sześć. zna obcych ięzyków , a nie umie swego; 

Ledwom go mógł. zrozumieć; »przecieZ się 
rozgadał, . 

„Nauczył mnie , kto niegdyś w A slides władał, 
Gdzie się Garryk urodził, kto był Pokera 
Jak spływaią firumyki w Berneüskiey iaskini, 
Kto naypierwszy wyiechał kareta pękatą, ` 

Gdzie lepiey bawić w zimie, gdzie przepędzać 

A lato : 

„Jakie są za granicą zabawy , roskosze, 

Ach! czekay , rzekłem Mess i powiedz mi , 

oss 08 + 

„Czytałżeś kiedy dzieie twojego Narodu? 

Jak to byliśmy sławni z południa do wschodu? 
„Jakie Sarmaci mieli .cnot chwalebnych wzory ? 
> Jan robił pod Wiedniem, w Wës 

j : - Batory 211p :// // rcin. Org.pi * 


۱ 


RT ROTO SD 15 


Kto walczył na psim polu , kto pobił Wigmana?: 
Kto Pogoń z eee złączył, i kto? Aa Wac- 
Pania mm t 
Słuchaćiuż niepodobna, wrzasnął iak szatony: 
„Każdy z was, iak uważam, iednakie ma tóny y 
WË uprzedzenia. Cóż to są za dziwy? 
„Wielkie rzeczy, że ktoś tam był w boiu 
s. „szczęśliwy ; 
| Ze- Zołkiewski wziął Carów, niechay z Bo- 
„giem slynie و‎ 
»Lub Czarniecki , że: EE Szwedów w Tyko- 
„GINIE; i 
„Ale poltaw tych wodzów obok aene ec? 
I 
| „„Niechay każdy sevi czynów zasługi gang ae 
„On wéród krwi, wposrod boiu, sial $mier- 
„eig i [irachem. 
„„Niszczył tysiaczne hordy za iednym zamachem; 
„Lecz czy podbił choć iędnę pisce Pe swa 


„władzę? - t 
„Uległaż która z kobiet tey dumney przewa- 
„dze ؟‎ 
5 Co ‘mi po 'czczych tryumfach, bohatyrekiey 
„minie ! 


„Rycerz wszyfikim wśrzód EEN niczym przy 
„dziewczynie. 

„Ja to w walce miłości wódz niezwyciężony , 

„„Zwalczywszy niedofiępne i Panny i Zong, . ` 

„Również przez dzielne męstwo , iak itae 
„krwawą |. 10 EGIR: org. pl HIR 


| pTymi ieftem z-lorynetką , czóm Hetman aba 


14 —— 


„Tamtych skronie laur zdobi, wonne pudry, 


,moie — 

„Ich szczyci twarda sola a mnie modne 
»liroie. 

„Pofaw przy tkliwey Chloi sto mężów w wan 
„wrzynie , 


»,Niechno westchne z uczuciem, rycerz z Wwien- ` 


„cem zginie. ** 
‚OtoZ mi oryginał; proszę unizenie, 


Ja miałbym naśladować te fumy ? nie nie nie. 


Zoltane raczéy zawsze w moiey dawney skórze, 
Wolę bydz mądrym w guni , niż głupcem w pur- 
purze. "r 
Lecz powróćmy tymczasem do dawney roz- 
>. mowy... 
Powiedzcie mi rzetelnie, iaki zamiar nowy 
Zmienia tak uroczyście dane przyrzeczenie ? 
( do Pana Anzelma ۰ 3 
Nie mówiłżeś tylekroć „z Córka cie oZenig , 
„Będziesz podporą dosis bedziesz moim zie- 
iem. 44 
2 (3o Pani Znzelmowey). — 
A Jeymość <zy pamiętasz , iak. Sange nig- 
. ciem 
Mówiłaś. „moy. Gadulsiu gdy ia Aniele, 
»Naydaley za dwa lata wyprawim wesele, 
„Huczne po ftaropolsku; a dawnym zwyczajem 
r A eig swat fiarszy z. druchną koro- 


Otoż ppt SION HA było przed łaty, 
Śliczna: mi dziś wieczerza, dwa kubki bęrbaży ` 


— , 5 


Q Sancta antiquitas! barszcz z rurą uczciwą , 
Pieczeń suta huzarska, lub indor 2 podléwa, 
Miod z imbierem ; ی‎ wegrzyn 0 S 
| stary » 

Złocifie roztruchany , i srebrne puhary, ` 
Zdobiły dawne uczty ; wprawdzie dzielnie pili , 
Lecz-póki tak bywało » ftraszni obcym byli; 
Ci co utkwili słupy i w Dnieprze i w Sali, 
Taücuigcey herbaty pewno nie piiali. 

I cóż na to Anzelmie? 


ANZELM (zanosząc się coś wielkiego 


powiegdaiec ). 


— 


Ban 
Gapuwiskı 


Za PN Sen 
Zaraz skończę rzecz caka. Moiéw iet życzeniem, 
Abyście z roztropnością rozważyć raezyli , ES 
Zekto zawiele pragnie, zbyt: sig częfto myli 
W -awych układach, brzadko dopnie przedsię» 
| wzięcia : 
| Bogatego koniecznie chcieliście mieć zięcia, . 
I dlatego żem sprawę przegrał, odmieniacie 
| Słowo raz mi iuż dane? Oyoy) Panie hracie, 
„ Bodzice eo dia zysku Koiarzg. rn ; 
1 EN sie ie córkom prz 928 eines" 
| sn my, ۸ roto pi 


ks ۱ Stain 


loki 3: 


Wprawdzie z pem sprawy więksża część 
intraty 

Upada mi, lecz prawie nie czuię tey firaty, . 

Gdy wspomnę, że z Anielg mam pędzić dni 
mile, 

Dla niey poświęcać wszytkie życia mego chwile; 

W iey spoyrzeniach przyjemne znaydować ro. 
skosze ; 

Sam uważ Wac Pan. 


ANZE LM ( chcąc koniecznie mówić ). 
JCzyliz... 
GADULSKI ( natychmiast przerywaiąc J: 
/ 


| Moment: bardzo prosze, 
Wiem przecięż, co mam mówić. Byłem tak 
. szczęśliwy, “ 
Słyszeć z ust iey y ten: AB, ten luby, ten 
| tkliwy z . BETA y 
"Ten wyraz mi nayadi; Gedréckt kochany, 
„Kiedyż, przebóg!: nadeydzie ES — per 
„dany , 

„W którym dobrzy Rodzice spetniaige twe 
UB ‘yeheci, 4 k 
„Również dopelnig: moich. “A coż śię to święci? 
Takte; 2 nie iestżem ` od niey: sayon wzaie- 

2 


Sot ib NEM, دوه‎ dee 


2 


Cóż fad, żem dziś uboższy , a przecięż , 
móy Boże ! 
Dla prawdziwey miłości wszyftko znieść się 
może; 

Serce w ی‎ panuie - Minnie kochanie , A 
Dla złota nie tak łatwo wiernym byd%.prae-.- 
ftanie — ; ۱۳ 
( do Anieli Em 

Nie je prawdab? pe. di 


ANIELA (łagodnie chcąc mówić do Rodziców) 


et Gilib 
۱ Ga و‎ vias 


j Zaraz.. . wiem, cos mówić thetta: 

fera: tylko Jeymose iak MEE twarz rumieńcem 

. pala, 1 

Jak skromnie spuszcza. oczy. jak lugodnie 
wzdycha. 


` No... coż-się to ma ۲ A a a inició do Kcha 


Każdy: widząc w płomieniu te śliczne iagody, . 
Przyzna, Ze to są czyftey miłości dowody. 
A zatém moie Pańftwo , upor: nic nie nada ,. * 
Zaraz naftapi wielka familiyna rada.. 
( ustawia na przodzie sceny krzesła ) ` 
Sprawiedliwość, Goes niechay: wami 
rządzi, . ۱ 


'Kto się tyeh pasa d tezyno rza dko kiedy zbłądzi. : 


rers znaleźć bogacea 1 niźli przyjaciela, 
Awe Dur S 


سس — .38 


) praymuszaige usiąść wszystkich opieraigcych 
sie temu ) 

Siądoież... ta oyciec, tutay matka , tam Aniela, 

Oddalam sie, bo byłbym teraz na zawadzie و‎ 

Nie powrócę , ai chyba po skończoney radzie, 

Źegnam — (oddala się w głąb, lecz wraca 
natychmiast ) 

Lecz ieszcze stowko: pamiętać raczycie , 
Jakie posiadam serce ,iak prowadzę życie. 
Gra wszelka, wiecie dobrze, ieh u mnie wzgar- ` 
C^ daona, 

Nieznam nawet drużbarta, a coż [40 i P 
Lubie czasem zwegrzyna nabraé w gloweszumu, 
Lecz tyle, by nie ftracić przy kuflu rozumu ; 
Zyé uczciwie , poboźnie , to moie zwyczaie ; 
I będę takim , choć mnie wielu. za to łaie. 
Tak tak. P młokos co tylko rozłączył się z mle- 
jem , 
Smie bezezelnie pogardzaé pobożnym czło- 

wiekiem; . > à 
A co sie po kościołach dzieie Mości Panie! 
Samechychy, umizgi, 2 kąta w kąt latanie; 
Sam widziałem , zda mi się ‚te przeszłey nie- 

dzieli , 

W ławkach co tuż przedemną we- deele sie- 

dzieli, 1 
Zamiált złoty ołtarzyk , lub z róży korona, 
Jeden miał Don Qwiszota, a drugi Tom: Dzona. 
Lecz kończcie Pańftwo rade, a ia się و(‎ : 
Zegnim , do ` وه‎ gede Ké 


drzwi A 
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Anzetm ( wikazuide zonie i curte, diy usiar 
diy , sam siada i zaczyna mówić ). 


Otoż... 


GapoLski"( powraca , wszyscy z zadziwieniem 
^. pówstaią J 


a ۱ ۱ ‚Ale, ale, 
"s do nie zapomniał: wiedzieć bowiem 
ttzéba , 
Ze choć przegrałem sprawę, dadh może hohe » 
Za iey wzńówióńiem teras w naszym sądzie 
nowyM, 1 
Sadzie tak gaw E sądzid haródowym 
Odzyszczé moię włisńóść niesłuszńie wydártq, 
A żatóm (t sig nawet namyślać niewärto, 
I żeby reece یا‎ i i iaśńie... 


Axzerat ( bardzo ود ام‎ 


8 5% 


Ale... 
Gus ey ۱ 


Co cof... nie wierzysz? à iech pio- 

run trzaśnie , 
Jeśli nieidft tak wsżyftko do naymitieyszey ioty.. 
Przyftąpmy więc co rychlé do naszey roboty , 
Siadaymy. Vale prósze ۱۵۵۹۵1۵ nic nie nada, 1 
Sam sobie częfto szkodzi, kto zbyt wiele gada, 


20 | 
| Anzeım ( fmieigc sie mocno ). 
Tak tak. 
GipvLsSxr. 


Dayże mi skończyć , nie mówiłem 

prawie 
O moich interesach, o wznowiowey sprawie. 
No..usiądcież .. ia będę prezesem w toy radzie, , 
( sam siada w środku i éi dene — MÀ 

usiąśdź J 
Wszyftkim tedy układom jeft nam na zawadzie "` 
Kapitan, ftarzec , zrzęda, nudziarz ^ E. 

_ brzydota, 
Cala iego zaleta, Zo ma lêlê: end 
Sami tylko prayznaycie, to jet bez sumienia „. 
Takiego córee swoiey życzyć ożenienia. 
(do Pani Anzelmowey) 

A Jeymość ..- 


Pani AnzeLmowA ( chcąć mu przerwać konie»: 
- cznie ) 
Bardzo... 


+ GADULSKI ( natychmiast przerywaiąc ) 


Moment... niechże skończę przecie , . 
Nic nad to nudnieyszego moie bydź na świecie, - 
Kiedy kto komb fei > mie dä wyrzec słowa: ` 
Wnet się wszytko ukończy ¡cala rzecz gotowa, 


"M o e art 


Gdy oświadczę finalnie, Ze to byd£ nie może, 
Abyście cofnąć ... 


Anzeım ( bardzo prędko z ofuknieniem ) 


Jako”... 


ege ( zuniesieniem 3 


Ach Bożeż móy, Baier 

Choé moment cierpliwości ; byście cofnąć mieli- 

Słowo rax mi iu£ dane: bo ia 12 Anieli, 

Kiedy mam prawdę mówić ... żyć bez niey 
nie „mogę ; 

Nawet ią samę , srodze zmartwicie niebogę " 

Przymuszaiąć innemu oddać sie w malgenftwo; 

Byłby to gwałt nieznośny , Kita A me- 
czeńftwo. i 

Nakoniec sarna Panna niech oświadczy. szczerze, 

Co w tym trudnym Seen czynić przedsię- 
bierze , 

Czy bydź zawsze e , kochanką praw= 
dziwa, 

Czy też dla żądzy bogactw zdradzić miłość 
tkliwą : 

Mów więc Pani , w oblicza: i oyca i matki 

Nie sa potzzobie żadne w tém miescu do- 
datki» ` 

Mów iak wierna koshientes d iak ftała niewiafta , 

Profto, szczerze 4 4/66 Gżujeśż słuchamy, — 


ANIELA ( z skromnością patrząc na rodziców ) 
Ja os 8% 


GADULSKI ( klepiąc w rece) 
bafta ? 
Otoż wszyfiko skończone ; to iedno spoyrzenie . 
Naymilsze w życiu moim dopełnia życzenie * 
Samiście ¡uz słyszeli iey szczere wyznanie. 
A: erch nie Macao: eggen de. 


gr "së ( obrażony | na pisa 
Przecięż.. . 


fumant ( rezgniewany ) 
y A Ey Mospanie ' 
Do nieszczęścia ! ! 664: ieszczę ! wszak rzęcz iak 
na dłoni; , ... 
Tylko twoim gdyraniem, czas się مج‎ trwoni, 
A w takim razie droga iet każda minuta, 
( wstaie ) 
Solwyie .wige seseya m 
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DAWNI i CHCIWOSZ. 
Cacıwosz ( melduiąc) 
Kapitan Boruta, rii rid wstaią ) 
'Gapuiskı 


Aha! sipóźno ptaszku, iednakże przyyść sabe 
Wszak Pan hos pozwolt. ` 


Anzeım ( okażiiejć wielką trwogę ) ۰ 
, ۰ a 35 Co co: A 


Ge (3 1 i 
Ach ۵۰ Bože. 
A sig, iak zważam, naszegó spotkania , 
Oho! niech co chce robi, niechay- iak weg 
` wzhrania, : 
Nie rezonem nie ی‎ O „a potém móy Tesciu, _ 
Onieden,a ia takich tatwo zwalczę sześciu. 
Nigdy nie trzeba sądzić o ludziach z pozoru, 
Pamiętam, iakćm służył za pazia a dworu 
Swrigtey pamięci ... 


E rzerywaige z nieci rpliwofci 
Cart Fre FT; Or rg.p f P 4) 


MIE o Alo ... 


E" — 
Gapuusxr ( Praypoßindigk) 


: Ach prawda ! on czeka. 
4 do Chciwosza ) 
Niechże przyydzie . : 
( Eben. odchodzi ). 
H ۲ ry +5 


SCENA V. 
DAWNI prócz CHCIWOSZA. 


- 


ADO En 


Już vd bere niedaleka e 
Wać Pańftwa tu przytomność będzie na prze- | 
szkodzie : 
. Zoftaniecie tym czasém niby na odwodzie و‎ 
Uktywszy się w tym oto bliskim gabinecie , 
Co tyllló będziem mówić usłyszeć możecie. 
( widząc wszystkich okazuiących boiaźń ) 
Na coż próżna obawa ؟‎ poftąpię łagodnie , 
Opowiem , iak się rzecz ma, wyłuszcżę do- 
wodnie, > i 
Prawa dla których panny niemoże bydź mężem, 
Obaczycie nakoniec, czy go nie zwyciężem— ` 
(znowu widząc trmożących się bardziey 
i rone FREER z soba). 
Sieg trwoga ! ++: No daley 4. ; ene są mo- 
menta, ttp://rcinr. 
. Nie oręż go pokona, ale Argumente, 


1 
|| 
| 


Gdyby się chciał wszelako koniecznie upierać , 
Musi czy piftolety, czy śzablę. wybierać— 
Nadchodzi... służę Pańitwu... ale bardzo proszę: 
(podaie ręce Anzelmostwu i niechętnych 
' odprowadza. do gabinetu ).. 


SCENA VL 
Gapvursxri( sam). 
"Hola panie bogaczu p mieyże sobie grosze نی‎ 


` Lecz nie łatwo dopełnisz dzisieysze żądanie, 
Aniela twą bydź może , iak wdową zoftanie.. 


SCENA VIL 


s E 
GADULSKI i BORUTAd3,, 


 GADULSKI. 


Wszakże Pana Borute mam honor powitać? | 
Ni£li mnie Pan kto ieftem, raczysz się zapytać, 
Uprzedzam: Jan z imienia , Gadulski 2 prze- 
zwiska : 

Dawnom życzył osobę iego poznać zbliska , 
Ażebym mu oświadczył krótko , wezlowato , 
Zem się kochał deg tak dingo, nie na to 
Zebys móyDobrodzieiu chlubny 2 twego trzosa, | 
Brad pat ANW 10 Ud KU hd e E prred ansa 


Jedném 


26. اف یت‎ 
, Remo Cobraiony nakrywa głowę). 


i ina «a 1 „Via 
rt SA Am? KK AGG" 
Gio e dlrs go za 9 1 
10g. 501: 
Za TOME ‚niech go nie zapala, 
Nie unosi tak prędko prawie iedno słowo ; 
Powoli z rozttopnością, i 2 rozwagą zdrową 
Może się rzecz ułatwić. Miałem przyrzeczenie 
Rodziców , Że sie z córką جوز‎ pewna ożenię. 
Kocham ią naygoręcćy , ona mnie wzajemnie, 
Ja w niey chcę znaleźć szczęście , ona również 
we mnie H 
Sam£e wide teraz piyan: "co tu „ara 
znaczyć i 7, ‘ebivhatg is 
Nic ptzeto nie pomoze doc i iunaczyé ; 
Owszem sadze, to Wac Pan broniąc dobrą 
Drone. 
Rekniesz.' *bierzże poczciwecze Anielę za żonę. 
I natychmiaft ieżćli Kapitan poswvi 
Spięszę dokończyć ۰ : 
Aerts ćw sapale biąrącza — pałesza ) 


A tuż. ee i 


ei al Ca 3 10 e agłag KA 
Sens ( zatrzymuige ec? 
Who: - 
“Be wPowoli ; ës", 
n mina aychéwora śtojinię nie saftrsas; > 
| bawiac łacza. 


©! ۱ $e 


— ve AP 


Wiedzźć . o tem, móy Panie: ta krew: we 
mnie płynie و‎ 

Co dotąd nieskażenie w kraiu Qi słynie; : 

Moy pra-pra-pra-pra-pra-dziad, ex Albrych: 
ta znaki, 

Trzykroć pobił Tatary , à zięć Krzyżaki; 

Wnuk iego niemniey mężny słynął w czasy,owe, 


Co się to nazywały wieki Zygmuntowe, ` ^ 

Kiedy naypierwszy z Wazów: siadł na. rn. 
tronie , 

Wspólnie z nim paniek za Dniepr, Orły. i Pos 
gonie ; 

Był świadkiem iak Król. Polski bee Baw 
debure, 


Gdy Hrabiemu Xiążęcą dat REESEN niis 

Oby wtenczas przewidział ( o rp ام‎ 

Ze w dłoń dał miecz zabóyczy , gdy. kładł: na 
skroń mitrę. 

Pra-pra-pradziad, £e innych wiele رن‎ ming, 

Zawiogiszy. Dymitrowi Mnisskowne Marynę; 


 Dziwit Moskalów równie — jak ro- 


zumem ; 

Syn iego, birtych Szwedów تاه‎ tłumem; 

Sześćkroć mocnieysze roty z Sapiehą zwycięża, 

I tak mocy Polskiego dowodzi oręża. . 

Pradziad pełen cze per i ducha i 
męztwa, 

Należał do sławnego padWiednisaraiwyeliatwes: 


‚Zwycieztwa| 1 którę wszyftkie” Europy pańftwa 


Uwolnito od iarzma dumnego pohańftwa. 


|| 


e 


میس 28 


Syn iego żył szczęśliwie w owe złote czasy , 
Kiedy w Polsce panować zaczynali Sasy. 


 Maiqc tak tega głowę , iak wymowne ula, - 


Był iednym z pierwszych Tm See 
Augufta : 

Choć nie męftwem , lecz rada, zyskał chwały 
"wieniec , 

Gdy rozumną ugodą wrócił nam Kamieniec. 

Qyciec móy w późnym wieku okryty ranami, 

Poległ śmiercią chwalebna pod Szczekocinami; 

A moyże stryy poczciwy, owa düsza profs, ^ 

Znany w Powrocie Posła , Gadülski Starofta, _ 

Chociaż żrzędził ße chóć sig'z każdym 
wadził, 

Jednak nigdy dla zysku Oyczyzny nie zdradził, 

Otoż tedy bądź pewien, że iego Samsch 

Dla mnie, móy Dobrodzieiu , nie są żadne 
Pac 


Bonura ( zniecierpliwiony dobywa pałasza ; 
۱ wotaige mocno ) 


Ach iuż!... 


KSC el dE) 


NHG X i omn 5 
ed) ۱ T 
httpz//rcin-org:pl 


Ha IT " 


a9 


SCENA Vil. 
DAWNI, ANZELMOWA , ANZELM 
| wb ANIELA ; itt 


«45 y wypadaig przeleknieni, 
Ganpiser (z uśmiechóm m) nêk 


P Ma sa wszyscy! nic sig tu nie ftalo; 
Jegomości. nieznosnym to sie bydź zdawalo, 
Gdym zwolnai rozsądnie, bronił moiey (trony , 
Niewiem prawdziwie, czemu tak iei urażony ; 
Zawsze ten przegrać musi , taką sprawę diablą , 
Kto chce panne zniewolić nie rein! lecz 

; szablą ,. s T p ; 
Każdy to Bipy ima 3 de 
ANZELM c chege mowié do Boruty ) 

^5 €zyliż? vee ax 


GapvLski ( ftaige nay chin) ST Borutg 
i Anzelmem. 
Moment AR EE 
Wnet beten i,natychmiaft wolno Jegomości 
Mówić chociaż dzień caly, ia nie rzeknę słowa ; 
Tym ezasem Pan Kapitan niech miecz w po- 
chwy schowa; ; 
Nie iet- tu prayswóite- (miíesbe na Laos? is 
‘Dla Dam winniśmi zawsze mieć uszanowanie ; 


Sp E سس‎ 

W innym razić, gdy taka wola iegó będzie , 

Znaydziesz mnie Pan gotowymi ri zawste i 

| wszędzie: ۱ 

Nie powiesz, za td ręcżę و‎ ädm en 4 
szyty: 

Chocisż mówiąc Otwarcie ,' nie wielkie [za- 
szczyty 

Ten sobie może przyznać, co innaków torem , 

Pięćdziesiąt poiedynków odprawitz honorem. 

Już prawie są zwyczajem te dziwacznę walki, 

Zeiw ciągu sześciu taliy; nie miał Zadhey kralki, 

Ze ktoś spoyrżał na niego zyzeinlüb ukosem ; _ 

Że ktos: niezdiąwszy mag przeszedł. mu pod 

+)" Hogemz ` ` 

Ze iłowko rzekł J hjkności, do جوا‎ pali , 

0۸616 sig dzielne zuchy na kordy wyzwali ; 

I tak iu£ to nieieden, fo krys na pysk doftal , 

ven tam, gdzio d za اا‎ walczyli , nie 
- poftał. 


Pani ANzeLmowa. ( chead koniecznie mówić, 
porywa go za rękę ) 


Mos... 


Ga pr LSKI.' 
axi 
"Ach Jeymość aapowie chcesz dadź 
sote zdanie! . 
Nie prżeszkadzatń p lecz Bee gg. przy 
+ Kapitanie, 


04 


— 5. 
-Oświadczyć a sumniehie, iakié miakas.chgeii? 


Jakiém dla mnie uczuciem byliééie mna” p 
| Niech nawet i iey córka. p, ۱ 


An هب‎ d ciekawością i 


Ale: h 
Cóż ?. 


E EHR Kt 


A y^ KAS chwilę, - 
Dozwólcie mi i pogadać , ‚potem mówcie tyle, i 
Jle się wam spodoba.... nie o fraszkę chodzi, - 
| Każdy przecięż w vH sprawie , rzeós — 
wywodti:; 
|J Wee masz pere d inin: D 

۱ FoF er 
۱ Asia € Diente za Wee? Anielę 3 یمین‎ alan; 
ia wgłąb, woła na żonę i natadzaia 
się z Kapitanem , po. czym idzie. 
do stolika i pisze ) 


Gapuuski ( niewidząc że Anzelm wżiął A Welly 
ciągle mówi iakby do niey ) Lr 


` Nie znaydziesz pewnie. eegen w tym nik ngi 
cym dymie, 
Znasz tq piękna .Anielo;, oi znasz s nalebyeie,. 
Ze ftałość Le ieft EH w koi 
pienie» tp://qgik org 0. ei A 


aid E gł 
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| Bogacz wśrzod swych . doftatków. biednym się 
bydź, zdaie ,. 
Szczęśliwy ten,co chętńie na malém 0 
To pewna, 2e 2 ۳۳۹۵۵: "ay wiele 
trace, = 
Pozoftaley wiosczyny nie adabig tiis > 
“Nie są tam obeliski', kaskady , kolony, 
Ale ogrod porządny , dobrze uprawiony; ` 
Kilka włók tak rodzaynych iak na Ukrainie , 
W tamtych ftronach naybardziey moie peho 
słynie. > - | 
Domek profty, nie e wielki, odwieczncy - Ls | 
ktury - | 
Nie poitaty. w nim bronzy, WA A Ti marmury; 
Jowisze , Prozerpiny و‎ Wenery., Wulkany x 
Lecz €os'okàzalszego zdobi wszyftkie ściany 7 
Zolkiewski, Kazanowski, Jerzy Ossoliński, | 
Zamoyski, Koniecpolski, Stanisław Łubiński, | 
Kromer , Długosz , Kadłubek ,. Kopernik , Sar- | 
bieski بو‎ 1 ۱ 
Kochanowski, Konarski, i mężny. Sobieski: — 
Mam też ieszcze i dla tych miesce na 
-ódwodzie , s PAR 
Co się świeża wsławili w wskrzeszonym Na- a- 
. rodzie; 
Co idao.deoga cnoty , iak ich sławne dziady yi 
Nowe miłości kraiu wskazali przykłady, 
Nieprzyjaciele nasi, gdy iu pewni byli, `. 
Ze nas wiecznym letargiem nazawsze uśpili; : 
Alisci na głos Zisawe wirwarosiy| roty hoże, 
Bo miłości Oyczyzny nic uśpić nie może. — 


ss‏ سس 

Tak więc piękna Anielo, pod dachem ubogim; 

Może bydź każdy moment GE i dro- 
gim; ۱ 

Wszakże i biedny rolnik w spokoyney lepiance, 

Pędzi chwile swobodne przy wierney kochance. 

'przyiaźnią , życzliwą czeladką ,‏ همجن 

Będziesz nam dobrą Panią, będziesz czułą 
matką ; 

Ulubiwszy i mierność i prace rolnicze, 

Wnet obrzydzisz Stołicy żudRośch ی‎ Uv 

Anzeım (podtyka mu papier na nod d te- 
rax pisat) 


Gaputskt C zdziwiony odbiera papier) 2 
jo 
Góż to proszg ma znaczyć? czy 0 — 
A...rozumiem , zapewne mam to ng ken 
(czyta) 

„Mości Pantie. Gadulski ( mówi) zawszem ich 

iest sługą. i 

(czyta daley) 
Chcąc czekać by znim mówić , byłoby zadtugo: 
Nie dasz gadać nikomu w pośród tylu osób, 
Musiałem więc w tey mierze obrać inny'sposób $ 
- Bardzom ciekawy , Ato w jego przytomności, 
Na co rie zachodu? pisać do Waszmosci? 
Chciey wiedzieć , żem podupadł w a Fam: 
(czne czasy, 


Dochodów nie! mut GRówyćh, ajadty sig xapasy, 


54 y — اس‎ 


Nic nie wskórałem prawie, w kazdém oe 
sigwzigciu و‎ 
Cała tedy nadzicia iest w bogatym zięciu, 
Znaiąc stan swóy Ozisieyszy, nasze przyrze- 
czenie = 
Sam uznasz za nieważne ;, Prose unizenie! - 
AŻ Poty na mnie biią, iakbym wyszedł z wanny; 
Ja się zrzekam posagu; samey żądam panny, 
I ona niechce więcey, gdy mnie szczerze kocha. 
(widząc Anielg ocieraiącą łzy ) 
Co widzę?.. biedne dziewczę! ach! patrzcie 
iak szlocha, 1 drá 
Ledwie się wstrzymać mogę: (do Anzelma) 
a Wać Pan móy Panie! 
Przypomniey tylko swoie pierwotne kochanie, , 
Kiedyś to do Jeymosci stroił koperczaki, , 
‚Czyby .ci też przyiemnym . było , gdyby iaki 
Kapitan, workiem złota odebrał niebogę * 
Möwze, iakeś poczciwy. 


: Anzsım (w ambarasie ) 
Ale . Ai ۱ 
Ga ^ v : SEI 
Zgadnaé moge. 


Cos teraz chciat powiedzieć. Nie dość Pa- 
"nie bracie FR 


Ze córkę bez „posagu lieńemu Wydacie; ` 


eng 55 

Lecz nadto sami chcecie z bogacza korzystać. 

Cóż robić.! rad czy nierad muszę widzę przy- 
stać, 

Bo w tém iuż nie poradzę. Tak snać chcia- 
ły Nieba , NR 

5۵660 przeznaczenia dopełnić potrzeba. 

(do Anieli) | 

Jakże?... więc ztym Aniołem rozłączyć się 
muszę ? 

Czuię teń smutek, który dręczy twoię duszę, 

Tę dusk tak niewinng, te dusze bez zmazy;. 

Lecz iest cnotą dopełniać Rodziców rozkazy; 

Kochasz ich bez رن‎ o! kochasz bez 
miary ! 

Kiedy dla nich tak wielkiey nie skgpisz TR 

Czy mogłażeś przewidzieć to smutne rozstanie? 

Leez nim ono nastąpi, mości Kapitanie,. ` 

Do ciebie zwracam mowę, chciey powiedzieć . 
szczerze ; 

Czybyś ianiszczył z Anzelmem zawarte przy- 
mierze. H reo 

Czybyś odstąpił ręki Aën: Anieli , 

Która nigdy miłości z tobą nie podzieli,. , 

Gdybym naprzykład kiedy mógł zostać boga= 
tym i ? 

Mów więc, tylko otwarcie, słucham : 


'Bonvfa ( wzruszaiąć Gralńtionami) 


N 9۸ r gu org H 


36 à a — 
Gapvissı Cporywaiqc Borute gwałtównie za- 
rękę) 


dość na tym; 
Ten czyn jasno dowodzi, dobroć twoiey Sdu- 


szy, 

Kogoż bowiem prawdziwa miłość nie poru- 
szy ? 

Pozwol się więc uściskać , Been nazwać bra- 
tem, 


Wracam ci móy szacunek i activitatem; 
Bo co Pan Anzelm z żoną, ¡estem pewien 
prawie , 
Że gdybym wygrał sprawę, co Ramsey las 
_ skawie 
Przyrzekli, w takim razie z chęcią ین‎ 
€ tu słychać za teatrem trzaskanie 


harapem ) 
Cóż to ma znaczyć? Pewnie iakiś.. pent sie 
wali ; 
Mnie w tóm smutném zdarzeniu nie bawić nie 
zdoła : 


Ach! nic nie zpędzi smutku z ponurego goła, 


OW 


SCENA IX. i ostatnia. 
DAWNI I MARCIN (w ubiorze podrożnym ) 
Qd zyc de ۱ 


Co widze? to möy Marcin... tak, on ci do 
Carta, 

Ey Mospanie, musi bydź rzecz niemało warta, 

Kiedy ciebie tu widzę tak nad spodziewanie. 

Powiaday skąd? ... 


Mırerm. 
Od i 
6) ۸ ظ‎ U ۰ 


1, Porzué próżne Bipousie, 
Dla czegoś tu przybył? wa. 


Mancın 
ITO ADMI 


GapvLski ( z niecierpliwością ) 


Widzicie urwisza , 
Nieda mi Ikończyć.. „czemuś przyiechał z Kalisza? 
Dlaczego?... mówże prędzey... ot wyłupił oczy! 
http:/r&an siebie ` 


Cóż to iest? ledwie z piersi serce nie wyskoczy, 


53 ee 


Ledwie zmyslów nie trace, poigé sie nie moge, 
Masz to przeczucie wróżyć czy szczęście, czy 


trwogę? 
(widząc Ze Marcin dobywa listu) 
Przecięż .. . tego od razu domyślić się trzeba, 


(czyta na kopercie ) 
W Warszawie pilno, pilno ( rozpieczetowa- 
wszy przebiega list prędko ) 
Co widzę, o Nieba ! 

O momencie fortunny ! o szczęście bez miary! 
| Własnym oczom do tych ezas nie mogę dać 

wiary, 
Czytaymy a z uwagą. ,, Zacny, przyiacielu ! 
Po tylu przeciwnościach , po cierpieniach wielu, 
Przeszedłszy i nieszczęścia i szczęścia koleie, 
Nakoniec widzisz twoie ziszczone neOzieie. — 
° Fakes tylko aptéckak = tych stron do War- 

szawy, - 
Zaraz nadeszła. köley sądzenia twey sprawy; 
I prawie bez zachodów pieniackiego znoiu و‎ 
Zagodzili szczęśliwie Sędziowie Pokoiu. 
A gdy dowiedli iasno Jawne oszukaństwa و‎ 


Przeciwnik apellować nie śmiał do Ziemiaństwa, 


I zawstydzony musiał pogpisać ugodę; _ 

Mocą którey nagradza calq twoię szkodę, 

7 ad maigtek niestusznie wydarty. 
€ do Anzelma) ` 


Fakte? . będzieszże WPan i teraz uparty ?. 


Może ieszcze nie wierzysz ? gar samisi list 
Stee ht TUM pa or 


3 


1 UNI ess 
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(vddaie list: Anzelmowi, który po“ 
1 -cichu czytaią wszyscy (۰ 
Zażyli widzę z mańki Pana przeciwnika; 
' ‘To zdarzenie na nowo ludzi przekonywa, 
Ze prawda zawsze wyydzie na wierzch, iak oliwa; 
Cierpieć musi... snaé Boska była woła taka: 
Lecz kiedy mam rzec prawdę, Żal mi nie- 
boraka. 
Prawdziwie.. stan tak smutny : bardzo mnie 
porusza, 
. Bo teraz sam grać musi role chudeusza q: 
Dokuczył mi .. dokuezyl. .zayde go więc sztuką, 
Może też taka zemsta , będzie mu nauką... 
Zemszczę się... wspaniałością... zemszczę na- 
leżycie , T 
Dam tyle... by uczciwe mógł prowadzić à Życie. 
"ANZELM, SC xo WA i Wow 
którzy przestawszy czytać: , słyszeli ostá- 
* tnie słowa Gadulskiego, ze wszyst- ` 
wren go stron ściskaią. 


Gavutsxt ) ukontentowany ) 


Aha! teraz się wszyscy kwilicie , wżruszacie 4 

Gdzież te niepodobieństwa ?. ( 9o - Anzelma ) 
-ey ey Panie bracie! 

Ale nie... Tesciu dobry! wszakże tem imieniem 

. Mogę cię teraz nazwać , - wszak co twém Zë 

-ezeniem 

Było , iuż sig! depuis: Ge Sun? a. teras 


Sa? Wat Panem, 


40 See di: 
Równy e: Ze iemu maigtkiem (i stanem 
A zatém , 


Bonu a ( Geikrige reke tego) 
Nie es j > " 


GanvLski  Crozczulony) | 


LA 
Hoaumiem.., prawie się założę , 


Ze zgadnę leo miał mówić, oto: „aSZCZĘŚĆ 
ci Boże. 

„Bierz więc twą ulubioną, bierz ią przyia* 
cielu., ۱ 

ia wytnę mazura na 0 ECG‏ 1 ور 

„Dowiedzie z chlubą wszystkim ta para szczę+ 
śliwa , 

„Że w miłości nie złoto, lecz wierność wy- 
grywa .. 

Teraz Matko kochana, i ty Teściu luby , 

Przyśpieszcie co neyrychley upragnione śluby , 

Znacie, iak to iest ciężko dla czułego serca; 

Powolnie do ślubnego zbliżać się kobierca ; 

Skoñezcie moie cierpienia , monte cio przykrą 
mękę , 


Dziś oddaycie zięciowi, - córki. waszey rękę, 


Ax zaLm ( nakoniec zniewolony y łączy bm 
chanków : a staiąc pomiędzy niemi و‎ Xe 
"T biera ES? Gwarek): . 

Oby MAE" 


d 


GaptLski (natychmiast przerywaiąc) ` 
7 2 

Za pozwoleniem, dlaczegoż czas trawić? 

Chciałeś Wac Pan zapewne nam pobłogosławić, 

Tak chciałeś bez M Ar dzieciom swoim 
życzyć : Y 

» Obyście długie lata w z lrowiu mogli TUA 

» Niechay wam Gwiazda موی‎ 4 i pomyślną, 


świeci, A 
» Niechay się każde wsławi z LN dobrych 
dzieci ; 
y Córki przez statek. syny przez męstwo + 
nauki : ; ; v 


» Obyście kołysali wnuków waszych wnuki: 

» Oby po całym kraiu rozrodzone plemie, 
» Widziało nayszczęśliwszą swą Oyczylta ziemię, 
„Pod równie sprawiedliwym iak odważnym 
Panem, 
„Jako była pod Chrobrym, GR EN Ste- 
` fanem , . 0 
(mówi daley w zapale ۱ 


KN 


| "Tak, tak wrócić się może ów wiek Oyedw 


złoty و‎ 


Gdy ‚bedziem naśladować ich męstwo, ich 


cnoty. 
Złączmy się tylko węzłem iedności i igo rd 
A kray masz mały zdziwi potężne narody:) 
Czyliż nie mamy Wzabcy, z krwi drogiey od 
wieka? , 


Nie również ipd! prawa zasłania opieka? 
MIAR 7 


% RO TERS i 
Nie mamyż bohatyrów doświadczęnych w boiu? 
mę własny , des niego $wiety Sad Po- 
i koju? 

| Wieluż to powiększyło to prawo wi 


Bo. Bra potrzębni teraz będą: shankar. = 
(do Anzelmowey ) . 


lecz Jeymość chciała mówić.. Au słu - 
: chamy ; 


Nim iednak dyskurs zacznię , dée ین‎ 


۱ damy,, S 
Opowiem im w krótkości. 


“Anzeum (zniecierpliwosciq) 
Czy znowu ?. 
+: ^ satin Er (z uwagą 
PR i zyażam, 


figgle mówiąc z niemi [Pang ich urazam, - 
ims „powieść ` 


fuer. kom co przedsiewzig 
czułą , "E 


Nie es za co Wee zowią. ie E 


di: (moeno się zeien? 
Jakto . en. 
Gene €uradomang przerywa preoho y 


| y “Aha! aan Teécia n na. gek: 
S $ mi, 
z | 4 


\sRonesy&.O pra wei ka 


4 
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Ww zimie, a E? lato na przyjemnym chłodzie, 
Z orszakiem polityków gwarzycie w ogrodzie; 
Tam to przewiduiecie odległe odmiany, ^ 
Kto w przyszłości pokona wielkie Ottomany; ` 
Kray wschodni i północny, kto ma tege 3 
"kiedy sA 
Go sig stanie z Duńczyki, Hiszpäny i Szwedy. 4 
Przecięż wszystko się mową na świecie ie- 
y dnofzy » 
W miłości milczą usta, ale mówią oczy, - BN 
“Tak przykładów przytoczyć mógłbym Paústwa 
mnóstwo, 
Jak wielkie ma zalety dzielne Krasomostwo ; 
Przez nie to ów Cycero, uwiecznił swe imie, 
Ale czyliż to tyłka byli mowey w Rzymie? - 
Czyliż to i domowych przykładów nie macie? 
Jpdukty w Trybunale, a głosy w Senacie ? 
Niech iaki bą l4 wawrzonek brzydzi się (gege 
! Op przeciez iest nauk i Swiata Królową. . 


KoNieEc. 
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y Nowego roku Przéswiétney Publiczności, 
(DÉI, ii ی‎ 
Ur 


AT, 

Codes CR VER raaa zie aezy, jJ 
Niech szanowna Publiczność przebaczyć mi raczy, gd 3 
Ze troskliwie zwyczaie zachowuige stare, ; 
Jeszcze do niey nie więcey rzekne jak słów pare: A 

W dnia dzisieyszym wy stepkiem byłaby milczenie; - 
Dziś każdy całą gębą ogłasza życzenie, ' .- 
Wszyscy życzą, winszuią wzaiem iednym drudzy, ; l 
Dziatwa lubym Rodzicom , Panom wierni sindzy, di 
Kochankowie kochan*om , mężom czułe żony , + 
Komiuż przez nas podobny hold ma bydź. ra ` 
Szanowna Publiczności! z sceny Narodowćy , x 
Ty racz przyigé nayszezersze życzenia w rok 
nowy. ' 7 
"Niech odtąd, zgryzot, eet: zaging pe? 
, twory, 
Niech wesole lini w domu , w teatrze wieczory; 
Zmiszczą w pamięci przeszłe cierpienia i smatek; 
Niech każdy otrzymawszy swoich chęci skutek? 
Istotnie kontent z odmian szczęśliwey kolei و‎ | 
J eszcze zostac szczesliwszym nie tr aci nadziei, 


i “http://rcin.org-p! 
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